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¿Jnformații pionierești

Pionierii Francezi
In Franța există o 

puternică mișcare, 
pionierească. •;;Uniu- 
nea tineretului re
publican din Franța“, 
care strânge in rân
durile ei zeci și zeci 
de mii de tineri' Ea 
editează rev. biluna
ra VAILLANT (Vi 
teazulț, din care va 

vom da și noi unele informații ■ L vedeți 
pe acest tânăr, care zâmbește plin de în
credere în viitorul patriei sale? El face 
parte din grupul celor 150 de „Viteji" 
din clubul E. Tarquin din Marsilia.

■omenea, tivuri

„Clubul eeio- 
neutic Febifen“
De curând s’a inau

gurat la Paris, cu 
un mare entuziasm, 
„Clubul aeronautic 
Fabien“. Cu această 
ocazie s’au expus de
sene reprezentând 
diferite tipuri de a- 
vioane, precum și 
schițe și planuri pen
tru aeromodele. De 

diverge de aeromode- 
le, la scară redusă, și un... adevărat, 
¡danor pentru școala moilor planoriștl. 
De remarcat că toate aceste-lucruri aii 
fost făcute mimai de tineri. Ministrul 
aviației a luat parte la deschiderea clu
bului, 'amintind glorioasele fapte de 
arme ale colonelului Fabien. unul, din 
principalii cond.ucători. ai Rezistenței 
franceze. El i-a îndemnat pe tinerii 
pionieri să-i urmeze pilda.

După câte știm, există și la noi'O di
recție a aeromodelismului, care depin- . 
de chiar de Subsecretariatul Aerului. 
Nu s’ar putea porni o acțiune în sen
sul formării unor asemenea cluburi, de 
pe urma cărora tineretul și mișcarea 
aviatică n’ar avea decât de câștigat ?

s’au. împărțit la

Barsîeî© 
„Pentru silință“

Organizația pionie
rească din depar
tamentul D r o me 
(Franța) a avut o 
idee foarte bună. A 
tipărit 10.000 de bu
rete pe o hârtie lu
cioasă, pe care se 

aflau scrise cuvin
tele „Pentru silin
ță“. Aceste barete 
comitetele de cla- 

^ă ale diferitelor școli din ■ regiu
ne. Comitetele urmează să le acor
de colegilor. când se disting prin silin
ță la învățătură și purtare camarade
rească. Primii 10 elevi care au obținut 
cele mai multe barete in decurs de un 
trimestru, și aceasta în fiecare locali
tate unde există un club pionieresc — 
primesc uri abonament gratuit, pe 3 
luni, la revista VAILLANT. Ce spuneți, 
Ideea vă încântă și pe voi? Atunci, a- 
jutați-ne s’o punem în practică ! Serie- 
ți-ne cum o vedeți realizată și la noi.

Țara întreagă va sărbători peste câteva zile împlinirea unui an 
delà venirea guvernului d-lui dr. Petru Grdza la cârma țării.

Va fi o zi în care poporul îșj va sărbători izbânda. Pentrucă tre- 
bue să ne aducem și astăzi aminte că numai datorită eforturilor 
depuse de forțele populare a putut fi înlăturat dezastrul spre care 
lunecase țara. ’

In răstimpul anului care s’a scurs, și datorită înțelepte! condu
ceri a acestui'guvern care cuprinde elemente din toate păturile! 
sociale, poporul a purces la^munca de reconstrucție, care a dus 
Ia terminarea victorioasă a războiului antihitlerist, alături de 
marii noștri alîați, la instalarea administrației, românești în Ar
dealul de nord, la realizarea reformei agrare șl la reluarea rela
țiilor economice cu vecinii. Tot datorită muncii neostenite a a- 
cestui guvern, el a fost recunoscut, mai întâiu de Uniunea So
vietică, și apoi și de Anglia și Statele-Unite. .

Dar dacă guvernul poporului a putut realiza atâtea x^ari. lu
cruri în răstimp de un an, el mai năzuește a îndeplini multe al
tele pentru binele și fericirea poporului. De bună seama, pentru 
voi/copiii țării, guvernul are în proeet o serie de măsuri care vor 
tine seama de toate nevoile și năzuințele voastre : sa va asigure 
învățământul în cele mai bune condiții materiale, sa va P«na ia 
îndemână, terenuri de sport, etc., petruca guvernul d-ruiui Petru 
Gro» Știe Că voi sunteți viitorul țării. anR0EA IGNAT

ARON’ MARILENA, Liceal Domnița 
Ileana, 'Loco. Din cele trimise am,pu^ut 
vedea că ai un suflet plin de simțire 
și că vei, pu'ea să scrii și lucruri pu
blicabile dacă vei citi mult, mult; și 
dacă vei căpăta ob-șnuința scrisului. 
Dar la o vârstă’atât de fragedă Ca a 
ta, Marilena. pentru ce vezi în . As
pecte tomnatice“ numai fața tragică a 
vieții? încearcă să descrii mici întâm
plări în legătură cu școala, și trimite- 
ne ce socotești mai reuș-t.

FINȚESCU I. DUMITRU, Liceul Indus. 
trial-Craiova. Ne bucură că ți-a plăcut 
revista. Iată, acum găieșd in ea și ru
brica „îndrumări practice“, pe care o 
doreai. Trimite-ne ceeace ai scris pen
tru revistă dar renunță la pseudonim. 
De ce vrei să-ți ascunzi numele?

MANOLE EUGEN - Rădăuți. Obesva- 
țiile d_v. ar fi îndreptățite în întregi
me. dseă revista nu s’ar adresa, în spe
cial pionierilor între 10—15 ani. Totuși, 
uneie propuneri sunt juste. Ne refe
rim. mai ales, la chestiunea diferitelor 
.concursuri- Un prim început l-am fă
cu. cu cuncursui de jocuri. Celelalte 
vor urma în curând. Cum găsiți ulti
mele numere din „înainte”? .

ION CHIRILA. Slatina Nera-Caraș. 
Desigur că dorim colaborarea pionie
rilor la revistă. De altfel, în diferite 
rânduri am accentuat acest lucru. Poe- 
z ii© pionierului losif Chirilă sunt pro
mițătoarea Nu sunt însă îndeajuns de 
realizate pentru a fi publicabile. Să ne 
mai trimită din ultimele poezii.

I. SANDU, Loco. Dovedești ușurință 
la versificație și o oarecare însușire a 
tehnicii poetice. Dar acestea nu-s încă 
deajuns pentru a face o poezie buna. 
De aceea. încercarea de-a versifica >.P°" 
rundle pionierului“ este ni mai o... 
bu ¡â .n em. e : Ș. apoi, pentru ce scrii 
fabule, pentru care se cere, înainte 

de tea e, o mare experiență a vieții? 
Bănuesc că ești elev și de aceea, 'e 
sfătuesc să descrii, mai curând 
bucuriile și m’cile necazuri ale vieții 
de școlar. Scrie_ne sau tre-’ ne la ..Cu
bul Pionierilor', str. Gutenbergir- 19, etaj 
VI, în orice Luni, în.re ure-e s—ii P-m'

CUGLOVICI HARY, Loco. C tcș e 
răspunsul pe care i l-am dat lui I. San
du și reține ce i-am spus, minus ches
tiunea cu... fabulele.

RĂHÂU -C. ION, l’e. Corn. Nlcolae 
Băleescu-Lcco. Am predat scrisoarea și 
jocurile redactoru ui nos ru de specia
litate, care_ți va răspunde. Ne scrii că 
revista „are. un'sumar foarte variat și 
nlăC’t”. N’a’ n’’te-> să ne scrii mai mult 
în- această' privință?

Prieteni, așteptăm corespondența 
voastră î Cei tfn București rot veni 
să ne vadă Ia „Clubul Pionierilor”, str. 
Gutenber 19, etajul VI, în fiecare Luni, 
între orele 3-5 p. m. Ceilalți, ne vor 
scrie pe adresa Revista „ÎNAINTE”, 
„PIONIERII ROMÂNIEI”, str. Cobăl- 
cescu, 1« București, pentru: DE VORBA 
CU CITITORII”.

Poștașul cel Bătrân.
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cesta va fi ziarul meu. Va rá
mea Linica pretinde ca fetele 
din școala primara nu trebue 

să-și facă ziare pentrucă nu știu sa
scrie destul de bine. Ea și l-a început 
abia anul ăsta, la 1 Septemvrie când 
a intrat în clasa II-a secundară. Tot 
•atunci aveam de gând să mi-1 încep 
și eu, și-acum îmi pare rău că rn’am 
luat după ea.

La urma urmei ce are a face dacă 
sunt în clasa IV-a primară? Dacă e 
vorba de . ortografie știu cât și Lint
ea, ba poate și mai mult. Ințr’o ilus
trată pe care mi-a trimes-o astă vară, 
delà Constanța, ea scria : -,tazi tnam 
fotografiat“. Și chiar în caietul de 
gramatică de anul ăsta i-am văzut 
alaltăieri, când am fost la ea, „duo“ 
în loc de du-o și „dămi" în loc de 
dă-mi.

Dacă sunt în stare să fac o compo 
ziție bună pentru școală, de ce n'aș 
putea să-mi scriui și un ziar pentru 
plăcerea mea? Eu, la gramatică —■ 
și mai ales la compoziție — ci’am mat 
niciodată mai puțin de 9. Lintea na 
trecut .peste 7 nici în clasele, primare, 
nici la externat. Mama ei spune că 
e destul și atât, pentru că Linica e 
foarte bolnăvicioasă și învață cam 
greu. Asta e adevărat și mi-e miă de 
ea, sărăcuța. Are mereu friguri șl 
dureri de cap.

Mi-e necaz ■ uneori când se apucă 
să facă pe grozava. Se crece mare și 
tare pentru că e în cursul secundar. 
Dacă nu mă luăm după dânsa mi-aș 
fi început și eu ziarul acum două 
luni.

Teri l-am văzut pe al ei și mi-a 
părut tare rău. E scris mai mult de 
jumătate. Trebue să-i recunosc însă 
că m’a lăsat să citesc în el. Asta do
vedește că ține la mine, .pentru că' 
pe LEy și pe Dora, cu carè e prie
tenă bună de șase ani, nu le lasă tuci 
măcar să răsfoiască prin caiet. Ea i-a 
pus titlul „Jurnal”. Eu cred că n’a fă. 
eut bine. Jurnal nu e cuvânt româ

nesc. Mie, cu toate că învăț și fran
țuzește cu mama, îmi place să scriu 
românește curat. Și acum să-mi încep 
ziarul:

Duminecă 1 Noembrie.

Azi m’am supărat pe Viorica pen 
tru că sa purtat foarte rău și mi-a 
dovedit că nu ține la mme de loc. 
M’a ascuhat doamna la Geografie. 
Ma scos la tablă și mi-a spus să 
fac Europa cu munții cei mai însem
nați. Am știut . Doamna mi-a spus 
,,,bine“ și după ce am făcut harta și 
după ce am spus lecția.

„După mine a scos-o pe Viorica. 
Până să ajungă ea la tablă, două fete 
din banca leneșe or au bufnit de râs 
și doamna sa sculat și s’a dus lângă 
ele. Le-a certat rău și le-a pus să 
stea în picioare.

In timpul ăsta Viorica s’a apucat 
de mi-a șters de pe tablă Spania. 
Tocmai luase creta în mână so facă 
ia loc, când s’a întors doamna la ca • 
tedră.

— Ce faci acolo? întrebă doamna.
— Vreau să îndrept, doamna, pem 

trucă Marian n’a făcut bine Spania, 
răspunse Viorica înțepată.

— Așa! Atunci fă bine de șterge 
tot, și fă-o tu din nou. Aveam de 
gând să te scutesc de munca asta ș* 
să te ascult pe harta făcută de Ma
rin, dar dacă nu-ți place, fă-ți-o sin
gură.

Viorica însă a făcut o Europă foar
te proastă. A- lipit Italia de Grecia 
iar Suedia, în loc să fie lunguiață cum 
e, a ieșit, rotunoă ca un măr. Marea 
Neagră era mai lungă și mai îngus
tă decât Marea Caspică. In sfârșit, h 
făcut o caricatură curată. Doamna a 
certat-o rău și i-a spus „treci la loc* 
fără s’o mai asculte. Cred că i-a pus 
nota 3. Așa-i trebue.

In recreație toate fetele erau su
părate pe Viorica și. mă sfătuiau să 
nu mâi vorbesc cu ea niciodată. 
Popescu Ioana, cu care s’a certat de 

s’a prefăcut că nici no vede pe Vio
rica în recreație.

La prânz, când ne-a dat drumul, 
toate fetele erau împrejurul mau. 
Viorica s’a îmbrăcat repede și a ple
cat singură înainte. Am văzut-o șier- 
gându-se in ochi pe furiș.

De mine na mai indrăsnit să se 
mai apropie. Așa ii trebue. îmi pare 
bine că a greșit harta, și-mi pare 
bine că fete.e au fost toate oe par
tea mea.

...Nu știu ce am. Mi-e cam rău și 
•par’că îmi vine să plâng. Mi-se pare 
că mi-e milă de Viorica.

Adineaori, când am început să 
scriu, eram încă tare surpărată pe ea. 
Acum îmi pare rău. A făcut ci faptă 
rea, e drept, dar a fost destul de pe
depsită. I s’a adeverit proverbul că: 
„Cine sapă groapa altuia cade sin
gur în ea“. A vrut să mă sape față 
de doamna și să mă rușineze față oe 
fete, spunând că n'am făcut bine Spa
nia, dar nu i-a mers: Doamna a cer
tat-o și i-a pus notă re«, iar fetele 
i-au arătat că țin cu mine. A tos; 
pedepsită din toate părțile..

Săraca Viorica! 'Cine știe? Poate 
că i-a părut și ei rău pe urmă. Am 
văzut bine ca șe ștergea ia ochi...

„Dacă m’aș duce mâine dimineață 
s’o iau Ca școală? Și pe urmă să ie 
spun fetelor că ne-am împăcat?... Da, 
așa trebue să fac!..,“



de JACK LONDON

n
e-a ^înfrățit — el negru eu alb — o furtună groa?- 
nică, care sfărâmă goeleta Jeana de sub picioarele 
noastre. Prin nimic nu se deosebea de ceilalți din. 
echipaj, tot oameni voinici unul și unul, marinari 

din tată în fiu, ca toți Polinesienii. Numai căpitanul, 
secundul și magazinerul erau albi, iar dintre călători, 
cinci, dacă mă număram și eu, doi Americani, un Ger
man și un Evreu polonez. Puntea gemea de atâta lume 
înghesuită <£aie peste grămadă până la cel din urmă 
colț. Aproape 80 de băștinași din insulele Pomotu și 
Tahiti — bărbați, femei și copi®, — împresurați de țoale, 
de ciorchini de banane și nuci de cocos, se întorceau spre 
casă delà pescuitul scoicilor de mărgăritar; Atât negrii 
cât și albii făcuseră deopotrivă bune afaceri și mulțu
mirea se citea pe fețele tuturora.
. Călătoria ș’ar fi scurtat mult, dacă Jeana ar fi pornit 
in bătaia alizeelor. Un fir de vânt abia mai înfiora când 
și când pânzele. A doua zi încetă de tot și corabia păru 
că stă locului. Mi-am aruncat din întâmplare privirile 
peste barometrul atârnat în -fața scării ce ducea Ca cabine. 
De 8 zile acul -juca delà dreapta la stânga și delà stânga 
spre dreapta^până ce se opri la „timp schimbător”. Deo-. 
dată însă arătătorul se întoarse neașteptat spre stânga. 
Chemai pe . căpitan să vadă semnele care anunțau 
vreme rea.

Se începu strângerea pânzelor mari și mici și se lăsară 
slobode velele de furtună; apoi se înnodă, unde se putu, 
capete de frânghii tari, de care urmau să se lege oamenii 
ca să nu fie măturați de valuri. Eram de bună seamă 
în calea unui ciclon, care se vestea prin răbufniri de 
vânt ce creșteau delà o clipă Ca alta. M’am amestecat în 
treburile căpitanului, cerându-i să ne. lăsăm purtați de 
furtuna din spate până ce s’o liniști, dar el se încăpă
țâna și-mi tăie scurt vorba. Marea se umflă odată cu 
vântul și trei valuri uriașe unul după altul, se ridicară 
alergând în fața noastră. Cel dlntâiu. talaz spălă puntea 
delà un capăt la altul. Cei care au. avut timpul, s’au 
agățat cu disperare de frânghii, în timp ce oameni și 
bagaje, răsturnați talmeș-balmeș, fură târâți ca un.nimic 
în clocotul de spume. Al doilea val curăță din nou puntea 
de oameni, în timp ce prova Jeanei se îndreptă spre cer, 
iar pupa se înfipse în vâltoare. In puhoiul de pe punte 
am văzut rostogolindu-se picioare agitate, mâini ome
nești, căutând să se prindă de ceva. Se agățau o clipă 
de frânghii, de balustrade, de catarge, pentru, ca apoi, 
trupurile răsturnate să se împingă unul pe altul în va-

4 înainte

Iun. Un cap de negru izbit de un capăt al catargului se 
sparse ca un ou. Cât despre mine, m’am cățărat la vreme 
printre frânghiile catargului dela mijloc, împletindu-mă 
printre ele ca un păianjen. Unul dintre Americani a vrut 
să facă la fel, dar a fost prea târziu. 11 smulse un val și 
bietul om sbură ca o pălărie în voia vântului. Mai no
rocos, un Polinesian a avut timpul să înhațe cu amân- 
două mâinile mânerele dela roata cârmei. Dar vasul se 
plecă într o parte și ciorchinele de oameni care se afla 
lângă cârmă, se prăvăli în mare. Al treilea val a fost și 
mai grozav. Parte din călătorii scăpați cu viață se urcară 
printre frânghiile catargelor, sau coborâră în fundul va
sului. Ce s’a mai găsit .pe punte a fost măturat cu totul, 
împreună cu bărcile de salvare.

Insă, mai turbat decât oceanul era vântul. N’aș putea 
numi vânt o ființă nevăzută, care-ți smulge hainele de pe 
trup până te lasă în sdrențe de sus până jos. Ce-a fost, 
întrece închipuirea omenească. Și era atât de necrezut, 
că parcă nici eu nu știu să se fi întâmplat într’adevăr 
una ca asta. Inchipuiți-vă milioane și milioane de tone 
de nisip căzând odată toate din aer peste voi, cu o viteză 
de 100 km. pe oră. Un nisip nevăzut, nepipăit, dar care 
are greutate și apasă cu putere. Ce zic eu nisip? —poate 
că ceva ce formează din tot aerul un singul bloc tare, 
care te izbește. Altfel, n’aș putea explica puterea acestui 
vânt. Se înțelege că pe o asemenea mânie cerească nu 
mai putea atârna pe catarge nicio sdrență de pânză. 
Deodată se petrecu un fenomen ciudat: sub greutatea 
vântului care apăsă peste el, oceanul se liniști o clipă, 
parcă ciclonul i-ar fi supt valurile. Căpitanul! găsi atunci 
un minut de răgaz ca să arunce în valuri ancora pluti
toare. Era un con de pânză, încercuit la gură 
cu un inel de fier ca să stea deschis; un fel de 
smeu de apă, care stătea drept și nu se ducea la fund. O 
sfoară legată de provă îl țâra, asigurând vasului o mai 
liniștită cumpănire. E drept că și vântul se potoli ca la 
comandă. După patru ceasuri de încordări și urlete de 
iad, liniștea aceasta bruscă, neașteptată ne-a turburat 
și mai mult în loc să ne ușureze, Câteva clipe am plutit 
cu părerea că suntem salvați. Uraganul însă se înteți 
iar, mai năpraznic decât fusese mai înainte.-Ne găseam 
în inima ciclonului, în mijlocul valurilor ce fierbeau, 
ridicându-se peste catarge. Ce s’a întâmplat cu mica 
noastră Jeana? Nu mai știiu nimic. Când s’o fi sfărâmat 
în țăndări, n’aș putea să-mi aduc. aminte. M’am trezit 
pe jumătate afundat, înnotând fără să-mi dau seama. 
In jurul meu valurile se făceau tot mâi mici și mai re
gulate. Trecusem de centrul ciclonului. Poate să fi fost 
ceasurile două după amiază, când am simțit lângă mine 
o sfărâmătură din corăbioara înnecâtă. Era o bucată de 
ușă dela o cabină. Cu toată ploaia care îmi învăluia 
privirea, cu toată sfârșeala și groaza prin care trecusem, 
am găsit în mine atâta putere ca să mă sui pe scândura 
mântuirii, mai ales că de ea mai atârna și un căpătâiu 
de frânghie. Am socotit că aș putea rezista încă o zi, dacă 
rechinii mi-ar dat pace. Timp de trei ore am plutit în
tins pe această scândură, cu gura și ochii pe jumătate 
deschiși, ca să mă feresc de apa mării. Ploaia încetase, 
iar marea și vântul se liniștiseră ca prin farmec. Ce 
văzui aproape de mine? Pe căpitan și un Polinesian, 
agățați de o . altă sfărâmătură, ca și mine, îmbrâncin- 
du-se care să pună stăpânire pe scândura salvatoare. 
Căpitanul își pierduse hainele dar își păstrase încălță
mintea cu tălpi potcovite cu cuie de fier, care-i atârna

Continuare în pag. 6



de AL. SAHIGHIÀN
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gasisem în pădure. Intr’o 
dimineață am plecat mai ' 
mulți copii să petrecem 
toată ziua în mijlocul pă
durii apropiate. Eram o 
ceată întreagă. Am ple

cat - cu noaptea, kt cap, și coborând 
valea satului ne-am revărsat, cân
tând, prin porumb'iște, ca niște pre
pelițe. Apoi am trecut ȘerparUl, râu
lețul care șerpuia prin marginea sa
tului, și urcând dealul am luat-o 
drept pe șoseaua marginală. Când am 
ajuns în pădure, aceasta mai era încă 
acoperită de umbrele ude ale nopții. 
Ne-am făcut intrarea gălăgoiși, chi
uind, bucuroși, fericiți, ca niște na
vigatori care au descoperit pământ. 
Deodată un plânset de cățel ne-a o- 
prit pașii. Am privit în toate părțile, 
dar nu am descoperit nimic; atunci 
am început să chemăm în toate fe
lurile în oare se chiamă cățelușii, țu- 
guind buzele și căutându-il. Undeva, 
un sgomot de frunze ne-a atras aten
ția. ‘ Ne-am îndreptat într’acolo, dar 
sgomotul s’a strecurat, cu iuțeală de 
svârlugă, în altă parte. Și așa mereu, 
furișându-se, oridecâte .ori ne apro
piam. Ni s’a părut curios pentru un 
cățeluș, .această iuțeală și ne-am o- 
prit contrariați. Apoi ne-am făcut un 
plan de bătaie. Am înconjurat locul 
unde părea că se află animalul și fă
când o roată mare, începurăm sa ne 
apropiem chemând. Undeva înăun
trul cercului, s’a auzit un lătrat. Era 
un lătrat curios. Unul din ceată 
spuse :

— Ăsta-i cățelul pământului.
Un -altul, amintindu-și de Emi-

nescu, a început să declame : 
„In numele sfântului, 
Taci s’auzi cum latră 
Cățelul pământului 
Subt crucea de piatră“.

Ne-am oprit înfiorati. Cățelul 
mântihui! ■

pă-

Umbrele pădurii începuseră să se 
destrame și undeva, soarele pornise 
să-și ascută razele roșii printre co
paci. O pată de lumină se ivi în roata 
noastră și parcă ne-a mai dat curaj.

Am început să strângem cercul- 
Sgomotul de frunze se auzi din nov, 
mai agitat, apoi tăcu. După asta câ
teva mârâituri și lătrături; ne ascu- 
țirăm auzul. Atunci, im chelălăit «s- 
cuțit; jalnic, tăie pădurea. De undeva 
răspunse un glas mai gros, care ne 
înțepeni pașii. Inima bătea cu pu
tere... înaintarăm din nou, treptat, 
strângând cercul. -

— Atenție, băieți, spuse Ștefan, cel 
care conducea lupta, să nu ne fugă 
printre picioare!

PADURH
— Să nu ne muște, strigă altci

neva.
Mai făcurăm câțiva pași, cu multa 

atenție, și-acum începu să se audă 
un scâncet slab, ca un plânset de co
pil obosit. Deodată m’am oprit cu 
ochii măriți:

— Băieți; am șoptit cu inima svâc- 
nind. II văd.

— Unde, unde? șoptiră ceilalți.
— Uite colea lângă bulgărele ăla. 

S-tați pe loc să vedem ce-o fi.
Ne oprirăm. Intre un bulgăre de 

pământ și un ciot de lemn, un cap 
ciudat, mititei, cu ochii mici și vii, 
care priveau cu teamă în toate păr
țile, cu un botișor ascuțit, tremura. 
Scâncetul era. acum atât de jalnic de 
ți-era mai mare mila.

— Plâge și tremură, spusei îndu
ioșat.

— Ce animal este ? întrebă cineva.
— E chiar cățelul pământului ? în- 

unul din noi, mai -mititel.tebă

milă 
săm.

gară

Nu știu, am răspuns: Dar mi-e 
de el. Eu zic mai bine să-l lă-

Nu se -poate, nu se poate, stri- 
cu toții, morți de curiozitate.
Vrem să vedem cum arată că

țelul pământului.
La drept vorbind, nu știa nimeni 

că există așa ceva, dar curiozitatea 
nu se putea împiedeca de un nimic 
ca ăsta. Și chiar eu, care eram îndu
ioșat de mila lui, nu mai aveam as
tâmpăr.

Mi-am scos haina - cu gândul s’o
arunc asupra animalului, ca sa nu 
fiu mușcat. Conținuarăm înaintarea 
și în clipa urmrătoare câteva glasuri 
de lângă mine isbucniră ascuțit:

— II văd; îl văd și eu! Și eu- 
— Vai ce bot are !
— și ce urechi!
— Mie mi-e frică; se auzi alt glas. 

Eram acum aproape de tot. Câți

va dintre copii scoaseră și ei hainele.
Cățelul își strecură acum, cu mare 

iuțeală, corpul, printre ierburi, cu 
gând să-și găsească o ieșire, dar re
veni la locul dinainte, unde era mai 
apărat. In clipa următoare aruncai 
haina. II prinsesem. De bucurie făcu
răm o gălăgie nebună, și ceilalți, a- 
dunați cu toții asupra mea, la pă
mânt, pe când desfăceam haina, aș
teptau curioși să vadă minunea. Era 
o tăcere că auzeai bătăile inimilor.

Am rămas cu gura căscată : era un 
pui de vui’pe. Un pui mic și prostuț. . 
rătăcit cine știe cum delà sânul ma
mei. începurăm să-1 mângâiem și 
parcă se. mai liniști. Toată ziua ne 
jucarăm cu vulpița, încercând s’o 
convingem să mănânce ceva. Dar ea 
de sigur că nu știa decât să sugă.

Hotărâi s’o iau acasă. Dacă i-aș fi 
dat drumul în pădure nu se știe 
dacă și-ar fi găsit mama.

Și iacă așa deveni al cincilea copil 
în casa noastră. O hrănirăm cu lapte, 
bine înțeles până când începu să 
mănânce și altceva, ca orice căței în
țărcat. Se domesticise atât de bine și 
se împrieteni cu noi, copiii, până în- 
tr’atât încât căpătă chiar un loc la 
masa noastră, a* copiilor, unde ședea 
frumos pe .scaun cu picioarele dina
poi. iar cu cele din față reze
mate pe marginea mesei, în dreptul 
farfuriei. Așa își aștepta cuminte 
porția, care nu întârzia niciodată 
Dimpotrivă,, ea, ca musafir, avea în
tâietate. Și până când nu i se da ei 
de mâncare, niciunul din copii nu în
cepea să mănânce. Masa laolaltă cu 
Vulpița — așa o botezasem — era o 
plăcere și .când unul din copii se 
strâmba că nu-i place mâncarea, vul
pea era dată ca exemplu. Ea nu re
fuza niciodată niciun soiu de bucate, 
deși, vă închipuiți, că strămoșii ei 
nu erau obișnuit nici cu tooană cu 
mămăliguță nici cu cartofi cu unt, 
bunăoară. Nu mai vorbesc de ciorba 
de fasole. în care îi dumicam bucățe
le de pâine, ciorbă pe care o înfule
ca, în hazul tuturor, de parcă acolo 
la ea în pădure, bătrâna vu^poaică, 
mama ei, nu-i gătea decât ciorbă de 
fasole și-i scotea din cuptorul vizui- 
nei, pâinea caldă din făină integrală, 
îmi imaginam undeva, într’un as
cunziș de pădure, o vulpe roșie, bă
trână, măturând frunzișul căzut, cu 
coada-i stufoasă, umblând în două 
picioare, cu șorț prins la mijloc și 
preparând ciorba sau tocana pentru 
copii.

(Urmare în numărul viitor)
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DRUMUL

spre LUMINA

încă de cu ziuă, unchiul Costea, 
fratele mai mic ă-1 mamei, se pre
gătea de plecare la Craiova. Avea 
omui destule necazuri care-1 apăs-oi-, 
si din câtă gâlceava avusese cu ne
vasta și cu perceptorul, alta scăpare 
nu găsise, decât tot în vechea pove
ste a vânzării grâului.

Mult ar fi vrut el să-și păstreze 
munca în magazie,' până li recolta 
cea nouă, însă de mulți ani nu-1 mai 
pălea astfel de noroc. Grâul ajungea 
tot ma. fără dc preț, iar nevasta și 
perceptorul nu-i dau răg‘z nici să 
răsufle. Biata nevastă-sa, Ținea, fe- 
mee din oameni mijlocași, mai bine 
ar fi opărit-o cineva cu apă clocotită, 
decât să vadă mereu la poarta casei, 
apărând perceptorul cu noapteu n. cap, 
ca o stafie urmat de toboșar.

i— Du-te bărbate și vinde grâul la 
târg, se ținea ea sc:i de capul soțu
lui. Nu vezi că nu mai avem trai cu 
el? Nici nu se luminează bine, și el 
e la poartă. Mi-a băgat și copii în 
sperieți bată-1 domnul....

— Lasă măi nevastă, nu de copii 
îți arde ție... că de ți-ar fi de ei, nu 
i-s.i lăsa tu să-i morfolească porcii în 
ogradă... Alte închipuiri de muere te 
supără pe tine.... Știu eu....

— Oi sti, n’oi ști, îl repezi ea, dar 
eu știu una și bună : Nu vreau să se 
adune satul ca la , urs în fața casei 
mele și nici să văd toboșarul și jan
darmul cum îmi mână scroafa din
dărăt la primărie. Dacă nu te des
curci de ei, casă bună cu mine nu 
mai faci... Asta e....

Și într’adevăr asta era povestea, 
lungă tocmai dela moș Adam, care se 
petrecea ’n sat mai în fiecare zi.

Așa că, de nevoe, fiindcă de voe

de I. PUȚURI

nici vorbă nu putea fi> s’a apucat 
omul și de treaba care nu-i plăcea : 
A strâns câțiva saci din sat, i-a um
plut cu grâu, a încărcat carul cu ei 
până în loitre, a pus deasupra peste 
saci câteva maldăre bune de coceni 
și o târnă de foi pentru boi, aștep
tând seara să pornească ia drum spre 
târg.

Tată-meu mă vesti de cu vrem?, 
să-mi strâng catrafusele din timp că 
spre seară plecăm la Craiova.

Sfada în familie iscată în .jurul 
viitorului meu, luase sfârșit cu bi
ruința mamei care stăruise și se abă
tuse până în ultima ci'pă, să învăț 
ceva, care să nu mă mai readucă 
înapoi în sat. Era sătulă eta și de 
muncă și de viața amară până în 
gât. Deaceea, pesemne, ținea morțiș 
să-mi îndrepte pașii spre o altă lume 
în care credea ea că va fi mai bine.

— Ori unde 'mamă, dar’ tot o fi mai 
bine decât în ăst pârlit de sat, sus
ținea ea. Poate-oi trăi mai bine prin 
străini decât aici. Numai să nu te 
temi de ’ muncă. Și cată să-ți placă 
învățătura, să nu mai fi orb ca not

Tata își făcuse însă alte socoteli 
si-i venea greu să renunțe l'a ele așa

ușor. Gândul lui era să mă vadă 
popă, slujind cu patrahir aurit la 
strana bisericii. Nu știu în ce mă
sură îi surâdea și lui coliva' dela 
pomana altora, dar părintele Nicolae 
tare i-o mai tămâia pe la nas.

— Eu taică, sunt bătrân deacum. 
Trăesc cu’n picior afară și cu unul 
în groapă. Ci mâine mă iartă dom
nul ca pe-o slugă credincioasă ce-i 
sunt. Cineva trebue să-mi ia locul 
să slujească mai departe domnului în 
biserica noastră. Și fiul tău • după 
cum îi arată firea, pare a deveni un 
vrednic slujitor al părintelui ceresc.

Așa grăia părintele Nicolae, ori de 
câte ori întâlnea pe tată-meu.

Nu tot astfel gândeau și ceilalți 
mireni din epitropia sfinției-sale.

— Spune el taica-popa așa și pe 
dincolo de fiul lui nea Stan, dar 
gândul sfinției sale e la rostul copilei 
sale celei mici, la a-1 cărei viitor cată 
a socoti din timp, cârcoteau ei. după 
cum e firea omului ușor plecată ■spre 
clevetire.

Dar vorba ceia din bătrâni: : 
Foae verde lobodă

. Gura lumii-i slobodă....

Ce-o fi gândind sfinția sa despre 
rostul fiicei sale, treaba lui. Vorba 
e că nici pe mine nu mă trăgea inima 
spre popie, cum nu-1 trage pe Grivei 
«garda lanțului, chiar când este ea 
bătută cu rozete lucitoare de aramă, 
și împodobită cu mărgele.

Și toate astea numai din pricina 
fustei preoțești. Cum pot merge popii 
în fustă nici astăzi nu pricep.

Nu asta era însă pricina care a 
putut muia inima tatii, până la urmă, 
făcându-1 să renunțe la gândurile lui 
și să admită părerea mamei.

Ca om practic ce era, nu se împie
dica eî de fusta popii. Dar ce .și-a 
zis el:

„Ce mi-i popă ’n sat, ce mi avocat 
bogat... Las’ să meargă băiatul la 
liceu... un județ face mai mult decât 
o biată epitropie... Nu-i proastă ne
vasta....

Și — pe semne — c’un atare gând 
m’a suit în vârful carului ca pe o 
podoabă rară, pornind eu mine, pe 
drumul spre lumină.-..

FRATELE PĂGÂN
- Continuare din pag. 4

greu de picioare. L-am văzut cum a izbit pe bietul 
Polinesian peste gură, înjurându-1:

— Du-te la dracu’, păgân negru!...
M’am așteptat’ca acest sălbatic cu puteri îndoite să-i 

răspundă prin- câțiva pumni. Nu s’a răzbunat, ci i-a lăsat 
pluta, iar el se aținea în urmă-i, înnotând.

Oricât de sleit m’am simțit, am avut însă putere să 
sbier la el cât mă luă gura:

— Fiară ce ești! Dacă mai izbești în Polinesian, să știi, 
că am să te îmbrânces de pe plută.

Și am chemat pe sălbatic lângă mine să împărțim în 
două scândura scăpării noastre.

Mi-a spus că-1 dramă Otoo și că e din Bora-Bora, in
sulă apropiată de Tahiti, apoi,' că el a prins întâiu sfâ- 
râmătura de ușă, și că văzându-1 pe căpitan înnotând, 
l-a chemat să se așeze împreună pe plută. Drept răs
plată, căpitanul l-a îmbrâncit în apă și l-a izbit cu căl
câiul în gură.

De atunci am rămas prieteni, ca doi frați buni. Deși 

măsura peste doi metri și avea niște mușchi de boxer, 
Otto era totuși, bunătatea și blândețea întrupată...

Ne întindeam, când unul când altul,. cu pântecele pe 
plută, ca să ne odihnim, în timp ce celălalt, afundat până 
la gât, da din mâini ca să se tină alăturea. Și împărțind 
astfel soarta, eram purtați în neștire peste nemărginirea 
oceanului de două zile și două nopți, nemâncați și ne- 
dormiți. Apa, pătrunsă prin porii pielii, ne ținea loc de 
băutură și ne împiedica astfel să murim de sete.

Ajuns la capă ul puterilor, am că’ut leșinat și n’am 
mai știut .ce se petrece cu mine. Când mi-am venit în 
fine Otoo bombănea în grâul lui ceva neînțeles. Mă 
pomenii, pe nisipul cald al unei insule, la umbra -câtorva 
frunze de cocotieri. Otoo îmi scăpase viața; el mă târâse 
aici și el îmi făcuse adăpostul de frunze. Doimea dus 
lângă mine. Am căzut iar în nesimțire și când am des
chis ochii, Otoo îmi lipi de buze o nucă de cocos ca să-i 
sug laptele.

Eram singurii salvați de pe goeleta Jeana. Căpitanul 
pierise, căci pluta lui f-u aruncată pe plajă, la câteva zile, 
de fluxul mării.
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Copiii delà ciurda popii îmi poves
tiseră niște lucruri de necrezut.

— Sg vii, mă Ionel, că ți-om arăta 
ceva ce n’ai mai văzut.

—■ Ce n’am mai văzut? să-mi spu
neți ce.

— Să vii și să vezi c’o fost și Flo
res, nu ți-o spus?

— Despre pești?
— Și despre pești, dar mai e și 

altceva. Ai să vezi tu.
— Să-mi spuneți și mie. Ce să vă 

dau?
I— Să nu ne dai nimic, noi vrem 

să vii și să vezi.
— Vin, numai să nu mă păcăliți 

că voi așa sânteți.
— Nu te păcălim, că tu ești vecin 

cu noi. da. să nu uiți, să aduci și 
niște slănină să frigem peștii.

— Aduc, dar dacă mă prinde mama, 
mă bate. Voi ce-mi dați?

— Noi îți arătăm gespri.
—- Gespri?! Numa asta... Am mai 

vast io!
— Oi fi văst. da nu așa. Ăștia sunt 

în pământ. Noi le descântăm ș:, când 
pornesc să iasă afară, roncăle ca ta
urul.

Hm? a>sta era ceva: niște viespi 
care mugesc ca taurii. Nici vorbă că 
m’am hotărit. Dar cu toată hotărâ
rea mea, acum când o vedeam pe 
mama, cărând afară din casă tot ce 
apuca, m’a prins grija. Poate că mame 
m’-o fi ghicit gândurile sau cine 
știe de ce, numai ce-o aud că-mi 
spune:

— Ionel, dragu mamii, să stai aca
să astăzi să-mi ajuți. c’apoi ți-oiu 
cumpăra la târg pălărie cu cănac.

Pălărie cu cănac? Altă ademenire... 
Dar că ziua târgului en foarte depar
te și până atunci, nici vorbă, mama

• o să uite. Tot mai bine 'la ciurdă.
-•¿r *

— Pălărie bună ! spune el ; nu 
curge apa prin ea ?

— Nu, răspund eu, da’ de ce?
— Stai să vezi numai, și iar Clipește 

neînțeles.
Se apropie de găleată, o afundă în 

1 ea și o sco'te plină cu apă.
„Nu-i nimic“, îmi spun eu, ași, se 

usucă iar. Și pe urmă, dacă se strică 
e același lucru. O să-mi cumpere 
mama una cu cănac”.

— Acum merem la gespri, spune 
'Gheorghită. O să-i auzi cum roncăle. 
Nu ți-e frică ?

Frică nu-mi era, de ce să-mi fi fost 
frică? Dar inima'începuse să-mi ti- 
căe ca o pană legănată de vânt. Și 
pornim înainte. Vitele pasc, liniștite, 
nici nu ne batem capul cu ele. Nu
mai de n’ar veni chiar acum popa, 
că e în stare să ne strice toate so
cotelile.

Ocolim lacul cu pași masurați.
Deodată Oanea se oprește. Mă 

opresc și eu. Se uită în pălărie, apoi 
face doi pași l'ângă drum, răscolește 
cu picio' ui în iarbă și spune : ,.Aici- 
îs“ Obrajii și urechile îmi ard ca para 
focului. Ei se uită la mme și parcă 
se satură din roșetța mea.

La picioare se deschide în pământ 
o gaură 'lată de-o palmă.. Iaca o gaură 
ca toate găurile ! Mă așteptam să fie 
mare. Stau și privesc. Oare ce 'are 
de gând Oanea ? Se uită înapoi spre 
ciurdă, apoi deodată, ca ars, se ros
tește la Gheorghiță :

— Mă. au intrat gitele în cucuruz-
Gheo"ghhă o ia la goană, ș; flu

tură merindarea împrejurul caoului. 
In aceeași clipă Oanea varsă dintr’o. 
dată apa în gaură și o ia și el la 
goană, apărându-și capul cu pălăria 
mea și cu a Tui.

Atâta am văzut. Apoi deodată ce
rul s’a întunecat împrejurul meu. 
Viespile m’au înconiurat ca un nor 
sălbatic, ca o furtună, pornită să mă
ture tot. Capul întreg, fața, mâinile, 
mi s’au acoperit deodată de ace 
groaznice. Am început să fug cu 
ochii închiși și-mi izbeam palmele 
de obraji. Viespi’e omorîte îmi că- ’ 
deau în sân, pe după cămașa deschisă. 
Dela o vreme am început să urlu ca 
din gură de șarpe.

— Tulaaai!... Tulaaci !...
Și _ fugeam cu ochii închiși. Vies

pile roiau în jurul meu. Ajuns între 
gropi, m’am. aruncat cu fața la pă
mânt si-mi acopeream gâtul cu mâi
nile. Dar picioarele goale cum le-aș 
fi putut abunde ? Unde-or fi Oanea 
și Gheorghiță ? Doamne, bate-i!

— Tulaai... Tulaai...
De sub vii, dela plug, Vam-lică, 

vărul m^u. aude strigătele și mă cu
noaște după glas. Lasă plugul în 
brazdă si aleargă spre mine, sărind 
peste ogor ca un alt Lungilă. II văd 
cum se apropie ca un uriaș, cu că
mașa albă- cu părul vulvc-:u si fug 
spre el ca spre un înger oăzitor.

Ce-i cu tine, mă blestematule ?

— Nu mă lăsa, nu mă lăsa]
— Ce să nu te las, cinete-o bătut ?
— Nu m’o bătut... Oanea și Gheor-1 

ghiță, mo dus, nu-s io de vină. M’o 
împuns gespriie.

— Care gesprii, mă ?
— Gespriile dela -cruce.
— Da’ de ce nai stat acasă ? Ui- 

tă-te la mine !
— Mă uit.
— Mă vezi ?
Nu-1 mai vedeam. In ochi aveam 

foc, în cap, în gură, în picioare, pe
ste tot ; un foc groaznic care se în
cingea. E drept, viespile m’au pierdut 
din vedere, dar eu încă mă mai apă
ram. cu mâinile.

Vărul Vasilică m’a luat apoi de 
mână-.și m’o dus lângă lac. Se spleca 
și lua în mână apă rece și-o lăsa să 
se scurgă peste mine. Eu tremuram 
ca sgâițâit de friguri și-mi ziceam : 
„ce bine că vărul era pe aici, altfel 
muream și rămânea mama singură- 
Ce-o să zică ea acum?“

Când m’a văzut mama, a înlemnit- 
Nu mă mai cunoștea. îmi crescuseră 
buzele peste măsură, ia-, din ochi mi 
se mai vedeau num si vârful genelor. 
Picioarele îmi erau ca niște perinuțe. 
Când călcam, acele mi se urcau prin 
genuchi, prin pulpe.

— Uite-1> spune Vasilică. De ce nu-î 
ții acasă ? Dacă nu eram acolo era 
vai de el.

Mama nu știa ce să zică și ce să 
facă.

— L-au 'dus blăstămații ăla dela 
Rog-ină în gura gesprilor. Ba m’am 
ales și eu où câteva ace.

— Vai de mine, copilul meu, vai de 
mi-n»3. Ionel ce-ai făcut, de ce nu m’ai 
ascultat... Cât de frumos te-am ru
gat să stai -acasă... Acum ce să mai 
fac cu el, cine mă știe-sfătui?

Mama plângea de-a-binelea. O au
zeam. dar n’o vedeam. Și-mi era ru
șine și mă durea inimi-. Mai bine 
m’ar fi bătut decât să plângă.

Apoi Vasilică a adus moașa, care 
m’a uns cu niște unsoare cleioasă, iar 
mama îmi făcea cruce în cap- ou o 
pițulă de argint. Ei mă întrebau me
reu câte gesprii m’au mușcat, ceea ce 
nu puteam să știu eu. Spuneam că 
nu știu. Moașa încerca s’o îmbuneze 
pe mama.

— Să nu-ți fie ..frică, Marie, că nu 
moare. Au mai fost întâmplări.

— Ba că am auzit io că dacă te 
mușcă nouă gesprii mori otrăgit, ds- 
re-ar dracul în acul lor și în toți 
copiii c?re nu ascultă. Că spusu-i-am, 
muiere bună, să nu să ducă...

— Apoi așa-s copiii, ce să facem ? 
O să-i treacă.
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COLȚUL LUI UN MARE (

MOȘ AXENTE STAVAR
Poate vă amintiți, copii dragi, că 

ne vorbiserăm să frunzărim împreună 
istoria lumii și să vedem >,cum au 
fost oamenii MARI ai ei. când erau 
mici...“ Și ne pusesem în gând- nu 
numai să facem această plimbare în 
trecut Ca să recunoaștem zilele bune și 
cele rele după diminețile lor, ci mai 
ales pentru a lămuri împreună cari 
sunt împrejurările cari înrâuresc de
venirea și desăvârșirea unui mare 
om

Tacă, pentru a începe, să stăm de 
vorbă desjpre trei scriitori: Pușkin, 
Heine, Balzac, născuiți toți trei în 
anul de răspântie dintre veacul al 
optsprezecelea și cel de-al nouăspre
zecelea. Un rus, un german- un fran
țuz. Peste- leagănul micului Sașa, la 
Moscova, se apleca o ¡familie de „no
bili“. Peste acela al lui Heinrich, Ia 
Dusseldorff, un neam de bancheri. 
Insfârșit, pesta cel al lui Honore, la 
Tours- niște burghezi înstăriți.-. Por
niți, toți trei în acel 1799 când zvâr
colirile următoare matei revoluții 
franceze nu se liniștiseră, ci dimpo
trivă erau împinse tot cnai departe 
spre centrul și răsăritul Europei de 
oștite lui Napoleon, să vedem ce s'a 
întâmplat — și de ce s’a întâmplat 
așa — cu puiul de boier, cu puiul de 
zaraf, cu puiul de târgoveț.

Astăzi, să ne oprim, atât cât ne în
găduie .colțul nostru asupra lui Puș
kin.-Acesta se înalță prin opera lui 
ca un pisc dominând întreg veacul 
trecut în toate genurile literaturii, 
dela poezie până la teatru. Și astăzi 
insă- ‘de unde ai privi cultura marei 
țări dela miazănoapte, în zare dai cu 
ochii tot de Pușkin, pe care unii l-au 
ajuns, dar pe care nimeni nu l-a în
trecut. Și asta pentrucă el nu a fost 
numai un om „reprezentativ“ al epo
cii lui, ci în primul rând un prooroc 
al vremurilor ce aveau să vină. Vi
surile lui Pușkin s’au înfăptuit, un 
veac mai târziu de când scria:

-.Aș vrea ca la mormântul meu 
să joace pâlcuri de copii, voioase...“ 

și azi, milioanele de copii sovietici își 
gânguresc primele bucurii ale culturii 
lor, recitând nemuritoarele poezii ale 
acestui mare cântăreț al poporului.

Care era înfățișarea Rusiei la înce
putul secolului trecut, știți și voi, -din 
cărțile de istorie. De o parte țarul și 
o mână de boeri, cari aveau în mâna 
lor pământurile, nesfârșitele moșii- de 
alta norodul de mujici, cari trăiau 
mai rău decât vitele, cufundați în mi
zeria trupului și ’n întunericul min
ții... Pușkin se născuse printre cei 
„blagosloviți de soartă“. Ar fi putut 
duce traiul nepăsător al celor din lu
mea lui, în preajma strălucita a des- 
poților... Vremurile așa erau, cum 
spune un scriitor din vremea aceea: 
e primejdios să vorbești și amarnic 
să taci...“ Și totuși» Alexandru Pușkin 
a vorbit, cu glas răspicat, a trăit toată 
viața lui hărțuit de zbirii stăpânitori- 
lor, în exil, gonit încoace și ’n colo, 
dar a spus ce socotea că este dreptul 
și datoria lui să spună :

. Urmare în pag. 15
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I. UN COPIL MINUNE

După ce au strâns ceva parale de pe urma co
merțului soții Ampere s’au retras la o mică pro
prietate pe care o cumpăraseră în târgușorul Po- 
leymieux-les-Mont-d’Qr, în apropiere de Lyon. Aci. 
s’a născut fiul lor Andre-Marie. Când se făcu mai 
mărișor Andre începu să cutreiere pădurile și câm
piile de prin împrejurimi. Dar dorul acesta de va-

de

gabondaj nu dură mult.
Dela o vreme, André începu să se joace singur 

în grădina casei părintești, petrecându-și aci ore 
întregi. Se juca atât de tăcut încât'părinții săi ră
maseră mirați de atâta „cumințenie“.
joacă cu niște pietricele colorate spunea Jaică-său.— Andre își face — ------... —... . . ......

— Așa s’ar părea, dar privește-1 mai bine ; el nu se-joaca cu mâinile ci-și 
frământă tot'timpul mintea... spunea maică-sa, privindu-și feciorul îngândurat.

După cum spui, ar însemna că face socoteli, or el nu cunoaște mea
cifrele, — obiectă tatăl, râzând cu poftă. _

Dar mama lui André nu găsi cu cale .să—i răspundă. Ea simțea ca era
adevărat ceea ce presupusese. Ț .

Și într’advăr, chiar așa era ! N’or fi fost socoteli de aritmetica jocurile 
lui Andre, dar erau jocuri grele, complicate, în câre-și punea mintea la 
lucru. Andre era bolnăvicios din fire. Veșnic era indispus si bolnav. Doc
torul casei le recomanda: părinților să-1 oprească de a-și obosi creierul. Dar 
parcă era chip cu André ! Deși-i luaseră pietricelele colorate, el găsi curând 
cu ce să le înlocuiască. Frânsese doi biscuiți în mai multe bucățele și ..so
cotea“ cu acestea, lăsându-se absorbit cu totul de noul lui joc.

Pentru a-1 îndepărta dela jocul care-i primejduia sănătatea, taică-său 
se decise să-1 învețe latina. Dar Andre găsea, timpul și pentru socotelile sale.

Odată, când taică-său îl prinse asupra faptului, Andre răspunse :
— Ah, tăticule, îmi plice, desigur, latina, dar ceeace-ași vrea să ’nvăt 

mai ’nainte de toate, e matematica ’...
— Nu știi că ți-a interzis doctorul să-ți obosești mintea ?
Dar în convorbirea îndelungată pe care o avură, tatăl își dădu seama 

că s’ar împotrivi zadarnic, și atunci, el își deschise biblioteca, pe care o 
ținea sub lacăt, și-d. puse la îndemână-fiului său tot felul de cărți de mate
matică. 'Ba își pierdu chiar ore întregi, în fiecare zi, ca să-1 deprindă cu 
noțiunile elementare. Și abia atunci își dădu seama de extraordinara dra
goste pe care o nutrea André pentru matematică.

In scurt timp, André posedă temeinic aritmetica și' trecu la algebră
și geometrie. : -

Intr’una din zile el se afla cocoțat pe un scaun, răscolind cu înfrigu
rare prin rafturile bibliotecii.

Taică-său tocmai intrase în cameră și-l surprinsese.
— Dar ■ ce cauți tu acolo,. André ? întrebă el mirat.
— Caut o carte de care am nevoie neapărat ! spuse André.
Buzele lui strânse și privirea energică arătau o mare hotărîre.
— Păi nu ți-am dat toate cărțile de matematică pe care le am în bi-

blioteeă ?.... •
Dar nu^ fu chip să scape de stăruințele lui AndrO.
— Mi &e pare cb să mă silești într’o zi să-ți car aci toată- biblioteca 

municipală din Lyon, spuse tatăl, glumind.
Până lâ urmă, însă, îl luă cu sine la Lyon. Intrară la Colegiul Su

perior, unde șe afla ca director de studii un om de-o rară cultură, părin
tele Daburon.

— Ce fel de carte dorești să citești, micul meu .prieten ? întrebă pă
rintele Daburon cu blândețe.

— Lucrarea lui Euler ,și Bernouli!... răspunse piciul de doisprezece ani, 
fără să se arate deloc turbura't.

— Euler și Bernouli!... strigă părintele Daburon ridicând brațele Ia cer. 
Păi bine, lucrarea aceasta e una dintre cele mai grele cărți de matematici 
care există pe lume...

— Nădăjduesc c’am s’o pot înțelege! spuse copilandrul cu hotărîre.
— Bine, bine! spuse părintele Daburon neîncrezător, numai că, vezi... 

e scrisă pe latinește..,



Scrisoare
FIULUI MEU

5 JEAN HESSE

— Asta n’are importanță, spuse André sigur de sine. Știu bine limba 
latină.

Părintele Daburon, care fusese mirat și stingherit, la început, de pre
cocitatea lui André, ajunse să fie cucerit cu totul de cunoștințele lui. In 
afară de aceasta, ii plăcu că e modest și ascultător. *

Intr’o zi, la sfârșitul unei lecții, intră în cameră un băiețaș cam de 
vârsta lui André, care ținea în mână .un coș cu flori și plante diferite.

—- Iată-1 și pe Robert Ballauche ! spuse părintele Daburon cu o mină 
veselă. Desigur c’ai venit, flăcăule, ca să începem lecția de botanică !...

După ce părintele făcu prezentările, cei doi băieți își strânseră mâi
nile cu putere.

André își trase scaunul într’un co'-ț al mesei și se cufundă în citirea 
anei cărți, în timp ce Robert deșertă pe masă coșul cu flori și plante. El le 
aranjă pe masă împreună cu părintele Daburon și acesta numea pe fiecare 
specie în parte, descriindu-i particularitățile.

La început, André îi auzi sporovăind, cu o ureche distrată, și fără să 
dea atențiune la ce vorbeau. Dar mai târziu, interesat de tot ceea ce botanica 
arăta a cuprinde cunoștințe în legătură cu știința adevărată, cu științele 
naturale, fu captivat și robit de convorbirea lor. El își apropie scaunul de 
Robert și se puse Să asculte cu bucurie explicațiile pe care le da părintele 
Daburon. ■ ? i

Când sfârși lecția și mai înainte de a-și lua ziua bună delà cei doi 
băieți părintele Daburon se adresă lui André :

-- Dragul meu, de-acum înainte nu mai am ce să te ’nvăț la mate
matică ; dar dacă te interesează botanica, întâlnește-te cu micul meu prieten 
Robert Ballauche și veniți împreună să mai stăm de vorbă...

Din ziua aceea, André căpătă dragoste pentru 'flori, din ce în ce mai 
mult, și-și făcu din Robert Ballauche un prieten statornic și iubitor.

II. SALVAT PRIN- PUTEREA FLORILOR

Viața era frumoasă, cu adevărat, în micul orășel Poleymieux,-les- 
Monts-d’Or. André își petrecea timpul citind și vagabondând ca’n primele 
timpuri ale copilăriei. El citea și recitea cu nesaț Enciclopedia secolului al 
XVIII-lea, din care putea să. spună pe din afară pasaje întregi.

Dar dacă viața se-, 
scurgea liniștită în- 
micul lor orășel, la Ly< 
on nu se întâmpla a-; 
celaș lucru. Bastilia: 
căzuse sub asaltul fu-; 
rios al mulțimii răscu
late. Aflând vestea a- 
ceasta tânărul Ampère 
care avea acum patru
sprezece ani, împăr
tăși entuziasmul celor 
mai mulți dintre 
Francezi. Mai presus' 
de toate, el vedea în: 
desfășurarea acestei 
uriașe mișcări popu
lare o acțiune care 
ducea mai departe ci
vilizația și progresul 
uman, și care avea să 
încurajeze la maxi
mum știința.

Se întâmplă însă 
ca anii care urmară: 
căderii Bastiliei să de
vină din ce în ce mai 
furtunoși.

(Urmare în nr. viitor)

A trecut mult timp, până a ajuns 
scrisoarea ta ta mine. O țin în mână 
și rândurile îmi jug pe dinaintea 
ochilor.

Mă opresc și caut să pătrund în 
inima tâ, prin' slovele tale, care-mi 
spun:

„Mamă dragă, pionierii de aci, în 
ziua de 24 Ianuarie, au făcut o ser
bare la care au venit toți prietenii și 
au venit și mulți copii, care nu sunt 
încă pionieri’ cu părinții lor.

Când un prieten din cl. IV-a de 
ceu, vorbea despre unirea pentru care 
a luptat Nicolae Bălcescu cu atâta 
dragoste de țară, despre înfăptuirea 
ei, în ziua de 24 Ianuarie 1859, sub 
domnia lui Cuza Vodă, despre dra
gostea de - patrie și de popor, m’am 
gândit la tinC-

M’âm oprit. Mi-am luat capul in 
mâini și am privit afară. Vremea e de 
adevărată primăvară și-mi amintește 
de colțișorul din grădină, pe care-l în
grijeai de cum începea sa se ivească 
soarele cald $i să se topească zăpada.

Intr^o zi, pe când lucrai de zor, a- 
pasând voinicește pe hârlețul cu care, 
răscoleai pământul, m’ai întrebat: 
■¡Marnă, dece Lomânia este patlia mea 
și dece îmi spui că tlebuie s’o iubesc?”

Aveai cinci anișori.
M’am uitat în ochii tăi mari și pă

trunzători și te-am întrebat:
— Nicușor, iubești tu grădinița ta?
— Sigur că da. Pun aici semințe Și 

dese foticele și eledichii și utuloi și 
ceapă...

— Dece o iubești ?
— Fiindcă e flumoasă, fiindcă... este 

ceva în inima mea... nu știu ce... nu 
știu cum să spun...

încurcătura ta și neputința de a 
ști să exprimi ce-i în inima ta’ m’au 
făcut să te iua în brațe și să te strâng 
la pieptul meu.

— Vezi, Nicușor, ți-am zis: grădina 
■mare e patriota, cu case, cu râuri, cu 
munți și cu ape> e patria ta și a tu
turor copiilor, care s’au născut în ea, 
e patria mea’ și-a bunichii și a tutu
ror oamenilor, bărbați și femei, care 
sunt buni, cinstiți și muncesc pentru- 
ca patria să fie tot mai frumoasă și 
oamenii aceștia care formează po
porul, să poată fi sănătoși și îndes
tulați.

Te-ai smuls din brațele mele și din 
nou ai pus mâna pe hârleț, zicând :

,,Sunt popolul și eu muncesc pentlu 
patlia mea”.

Așa ți-am sădit in suflet această 
dragoste.

Și azi, când te gândești la mine, 
azi știu că tu ești printre primii pio
nieri’ care poartă în inimă și ’n minte 
porunca, ce spune:

„Pionierul iubește mai presus de 
orice patria și poporul său”.

Și azi ca și atunci, când te aud spu- 
nând-o de aici de departe te strâng 
la pieptul meu, băiatul meu< bun și 
drag.

MAMA
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Liceul „Tudosca Doamna“

— AUo!
—• AIlo, Sfatul Central al Pioneri- 

lor? '
— Da! Cine întreabă?
— Liceul „Tudosca Doamna'' -vă 

roagă să veniți înt"e orele 9—10 să 
organizați pionerii la noi la școală.

Vocea a sunat prin telefon caldă 
și prietenoasă.

Am răspuns cu prietenie în glas: 
„Bine, doamnă vin chiar acum”. .

Am pus la loc în grabă receptorul, 
am luat poruncile pio.nerilor și câte
va reviste „înainte” și am plecat să 
ajung mai repede în Bulevardul Bar- 
bu Delavrancea.

Pe drum îmi adunam gândurile 
toate, pe când îmi spuneam: „Tudos
ca Doamna”, e primul liceu Indus
trial care ne-a chemat. Iuțeam pasul 
și veselia care mă cuprindea se ve- 
d?a parcă în ritmul mersului meu.

Am ajuns. In această dimineață 
cețoasă de Februarie zidurile școalei 
mi-au părut mohorîte. Sfielnic am 
deschis ușa cancelariei, luminoasă, 
curată și spațioasă.

Prietenia cu care m’a primit doam
na directoare, mi-a alungat din suflet 
sfiala și în locul ei am avut senti
mentul de siguranță pe care ți-1 dă 
un prieten, alături de care muncești.

— Unde ați adunat copiii?
— In sala clasei a l-a, este cea mai 

încăpătoare.
Și doamna directoare mă conduce 

spre clasa unde mă așteapta elevele 
cursului inferior. Deși coridoarele

Obiecte lucrate de pioniere

de ELENA OLTEANU

sunt strâmte și clasele mici, totul e 
curat și în ordine.

— Fetelor, liniște! Vin doamnele... 
Și, deodată, s’a făcut tăcere, de cre
deai că nu iritri într’o clasă în care 
te așteptau peste o sută de eleve.

Când am intrat, am auzit salutul 
elevelor și zgomotul făcut când s’au 
sculat în picioare, fără să pot să răs
pund, fiindcă am văzut numai ochi 
curioși, larg deschiși, care mă pri 
veau... Am în fața mea numai seni
nătatea și neastâmpărul copilăriei.

Doamna directoare mă recomandă- 
Zâmbesc — zâmbet, care se trans

mite ochilor și buzelor ce se rețin, 
pe când Ie spun:

—. Când sunt între voi, uit că am 
atâția ani mai mult, uit și trăesc ală
turi de voi bucuriile și necazurile 
voastre și de aceea aș vrea să-mi 
spuneți: prietenă! Știți de unde vin?

— Delà pionieri!
— Da, sunteți elevele școalei, care 

la concursul interșcolar organizat de 
noi, între atâtea școli au știut să pre
zinte, aproape în întregime și afât 
de frumos, datinile de Crăciun. Voi 
sunteți fetele care ați împodobit sce
na, cu costumele naționale lucrate 
de mâinile, voastre harnice și price
pute. De aceea, azi, n’am venit’numai 
să organizez, pionerii aici dar, am ve
nit să vă și mulțumesc.

Se citește în ochii unei fetițe cu 
cozi aurii, cu năsucul ridicat în sus. 
cu ochii albaștri bucuria și mulțumi
rea pe care ți-o dă numai munca.'

Două costume lucrate 

de elevele școalei

Le spun în câteva cuvinte ce ur
mărește organizația pionerilor, care 
caută să ajute și să întărească munca 
profesorilor, pentru ca să crească 
copii sănătoși, copii care prin bună*- 
tate și prietenie, prin dragoste, prin 
asimilarea de cunoștințe șl prin aju
torul ce și-1 vor da unii altora, să 
formeze cetățenii unei Românii pu
ternice și libere.

Zăresc, ici, un obraz înbujorat, co
lo, un zâmbet încă neîncrezător, din
colo ochii mirați, plin de entusiasmul 
unui viitor ce-1 întrezăresc...

— Mă înscriu și eu.
—- Și eu.
— Bine, le spune doamna dirigintă, 

vă veți înscrie fiecare în clasa ei, în
drumate de eleva Stan Elena din 
clasa 8-a.

Când să plec o codană cu părul ne
gru cârlionți și fața negricioasă mă 
întreabă:

— Și plătim ceva?
— Nu drăguță, pionerii nu plătesc, 

noi le dăm gratuit meditații, lecții de 
dans și de muzică.

— Ce bine, mă duc să mă înscriu
Am plecat din clasa în care s’au 

ridicat voci, care răsunau p'.ăcutt.. in 
urma mea zgomot... discuții... joc...

împreună cu doamna directoare am 
vizitat secțiile de croitorie, țesătorie 
și broderie artistică.

M’au minunat pânzele de borangic, 
stofele de haine și rochii, fularele de 
lână, țesute de elevele școalei. Dar în 
fața tablourilor lucrate în broderie 
artistică, n’am mai găsit cuvinte care 
să .exprime admirația-pentru măestrie 
și arta, cu care erau lucrate.

Am duș cu mine toate impres’ile 
și’n minte am făcut planul unui ba
zar al pionierilor din Liceul ,,Tudosca 
Doamna”, un bazar în- care să- fie lu
cruri făcute de mâinile destoinice și 
harnice ale fetelor.

Chipurile lor îmi stărue și acum 
înainte, mirate și vioaie.
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MINUNATA ISTORIE

«BUMBACULUI
de NICOLAE GANEA

Rezumatul capitolului trecut:
Am aflat ca patria bumbacului 

este Nord~Vestul Indiei. Că de 
aci, a plecat cu caravanele prin 
Iran, spre Turkestan și Trans- 
cau azia, iar că in ultimele se
cole înainte deHristos, a ajuns 
în Palestina, Siria și a făcut cu
noștință, mai. întâiu, cu Grecii, 
apoi cu Arabii, care l-au adus 
în Europa. Țesăturile de bumbac 
se răspândesc în Europa, tocmai 
în veacurile XIII și XIV d. Hr.

In s^c. al’ XVlI-lea, ele sunt 
atât de folosite în Europa, în
cât se simt? nevoia să fie adusă 
materia primă și din alte părți 
decât Spania, Sicilia și insula 
Malta. Și aceasta se va întâmpla 
deabia în sec. XVIII.

Sclavii bumbacului
Cultura bumbaculu1 ia o mare des- 

ypltare în Brazilia, Indii^ Occiden
tale și America de Nord în Florida, 
Georg a și Carolina. Cultura bumba
cului, introdusă aci de coloniștii eu- 
•ropenî încă delà începutul secolului

al XVII-lea, nu are, ¿«la început, 
nevoie de sclavi. Ei erau însă nece
sari pentru plantațiile de trestie de 
zahăr și de tutun.

Dar cererea de bumbac e mare, 
trebue să se facă plantaț i întinse și 
iată că nevoia de sclavi se accentu- 
iază. începutul negoțului cu oameni 
l-au făcut Portughezii, delà e! l-au 
învățat Spaniolii. Iar după aceea« au 
deprins meseria aceasta neomenoasă: 
Francezi’, Olandezii, Englezii, Nem
ții, Genevezii.
- Arabii organ'zau adevărate expe
diții de vânătoare și după ce atacau 
satele de negri, le distrugeau, î' uci
deau pe aceia care se opuneau, iar 
pe prinși îi vindeau ca sclav’.

La început, piața de desfacere a 
sclavilor erau Indiile Occidentale.

Aci se simțea nevoia, Ia început, să 
fie întrebuințați la plantațiile de za- 
hăr. In sec. al XVIII-iea insă. încep 
să vină din ce în ce mai multe ce
reri din America de Nord, unde 
luase o mare desvoltare cultura 
bumbacului.

Bumbacul începe să se cultive pe 
suprafețe itot mai mari de pământ. 
De ce? Mai întâiu, pentru că era 
cerere mare- de bumbac în Europa. 
Apoi, ‘ fKndcă negr i, care-1 lucrau, 
nu se pricepeau la altă muncă. Pe 
atunci- oamenii nu-șî dăoeau seama 
sari nu voiau să înțeleagă că orice 
munca forțată se face în silă și că 
un biet negru, pe care nu-1 înveți 
carte, nu poate să se ridice mult pe
ste starea animalelor de povară.

p n această cauză, în loc de a-i 
ridica Ia o stare mai bună, planta
torii considerau că este o „ciudățe
nie a natur i lor“ că nu știu să facă • 
altceva decât să muncească la plan
tațiile de bumbac. Ei gândeau: „Să 
stenii pe negrii să facă altă treabă 
decât știe, e ca și cum ai voi să că
lărești un cal pe care-1 pui la că- 
rută!‘‘

Firește, era o părere greșită și din 
această cauză, cultvatorii de bumbac 
nu puteau înnoi și schimba natura 
culturii, pentru ca să se poa‘ă re- 
fs'i'e pământul. așa cum am face-o 
noi astăzi.

Din această cauză, pământul se 
s’e'a la un moment dat și cultivato
rii îl părăseau, plecând spre aHe 
locuri. Și pofta pentru cucerirea de 
noi pământuri creștea odată cu slei
rea vech’lor p’antatii.

Dar, străbătând Statele Unite dela 
un, colt la a’tul. n căldare de noi 
pământuri, plantatorii de bumbac .au 
introdus., totodată, și au extins acea
stă cultură în toate aceste reg’uni.

„Bumbacul e Rege”
Industria textilă ă căpătat o im

portanță economică abia pe la sfâr
șitul sec. al XVIII-lea. Din India a 
ven t în Europa nu nxmai bumbacul

brut ci și arta prelucrării lui. Și deși 
Anglia se află în urmă cu trei sute 
de an; față de restul Europei, dato
rită faptului' că a pus în practică 
mecanizarea prelucrării bumbacului, 

nu numai că ajunge German’a și 
celelalte țări, dar le și întrece cu 
mult.

Industria prelucrării bumbacului 
din Lanoashire devine prima în Eu
ropa. Dominația britanică a mărilor 
îi arigura o permanentă alimentare 
cu bumbac din America de Nord S1 
Indiile Occidentale.

Creșterea producție' americane de 
bumbac a fost datorită, în bună mă
sură, introducerii mașinilor de tors 
în industria textilă engleză. Și dacă 
mașina de separat semințele a făcut 
ca producția de bumbac să crească 
în America dela 3.000 de bale, ,1a 
30.000, după cinci ani, apoi mașinile 
de tors ■de Iul James Hargreaves, 
Arkwr ght t,< Samuel Crompton mă
resc procesul *e industrializare a 
bumbacului.

Mașina de tors a avut mai întâiu 
opt fusuri, apo! o sută douăzeci, ca 
să ajungă, ¡până la urmă, la patra 
sute de fusuri.

Și un șir de invenții strălucite fac 
ca mașin le să fie -puse în mișcare 
cu aburi. Se descoperă noi metode 
de țesut, de colorat, de albit, de scro- 

.bit, dé tors ața. Și Anglia se află în 
fruntea țărilor.

Napoleon interzice Europei să 
facă comerț cu Anglia, dar după

sfârșitul războaielor napoleoniene. în 
anul Conferinței delà Vîena, Anglia 
exportă produse, de bumbac, în eu
ropa, pentru 23 milioane lire sterline.

Jumătate din exportul de bumbac 
englez inundă Europa și o face să 
se industrializeze.

Mase întregi de oameni se mută 
delà sate la orașe, ca să lucreze în 
noua industrie. Fiecare om vrea, să 
se-îmbrace mai bine- și industriașii 
se iau la întrecere ca să producă tot 
mai mult.

In fața bumbacului, celelalte ma
terii ^ime din industria îmbrăcă- 
minții: lâna, mătasea, inul trec pe 
planul al doilea.

„Cotton is King“ ! Bumbacul e 
rege !

(Va urma)
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de SETON TOMPSON 
Traducere de NIC. SPULBER

REZUMAT.
Vânătorul Pol, aduce un pui de lup 
viu din pădure, pe careul vinde cărciu- 
mărului Gogan. Acesta îl fine legat, 
numai pentru plăcerea mușteriilor 
cheflii, care veneau să-l întărâte. 
Lupul se împrieteni cu fiul cârciuma- 
rului, Djvim, pe care-l ocrotea în toate 
împrejurările.
înmulțirea lupilor in regiunea Vinipe- 
gului, aduce pe un neamț care se oferă 
să-i stârpească cu ajutorul dulăilor săi. 
Pentru ca să arate locuitorilor puterea 
și priceperea câinilor, vânătorii cumpără 
puiul- de lup delà cărciumarul Gogan.

Lupul fu alungat anevoie din cuș
că. La început părea trist și obosit. 
Nu căuta să muște, voia numai să se 
apere... întărâtat de strigăte și de 
fluerături, el înțelese, în sfârșit, că 
e liber și se repezi în galop spre apus. 
In clipa aceea, dădură drumul câi
nilor, cari se repeziră după el, lă- 
trând furioși. Oamenii îi utrmară, ți
pând. Era limpede pentru toată lu
mea că lupul va fi doborît. Câinii 
erau cu mult mai vioi. Albul fugea 
ca un ogar.

Neamțul striga, mulțumit, când ve
dea cum aleargă pe teren, câinele lui 
favorit, care se apropia tot mai mult 
de lup.

. Mulți susțineau ică dulăii vor birui. 
și voiau să parieze ; dar lucrul acesta 
era atât de limpede pentru toată lu
mea, că nu primeau să parieze decât 
dacă era de ales între cei doi câini.

Lupul alerga acum în plină viteză. 
Dar curând îl ajunse dulăul alb și 
veni în dreptul lui.

— rUitați-vă, strigă neamțul, cum 
o să-1 arunce ’n văzduh !

Apoi lupul și câinele se alăturară 
pentru o clipă. Nici unul nu sări în 
văzduh; dulăul alb fu trântit la pă
mânt, având o rană mare la spate; 
fusese scos din rând, cu o mușcătură 
de moarte.

După zece secunde, se repezi și 
dulăul roșcovan. întâlnirea a fost tot 
atât de neînțeleasă. Trupurile lor a- 
bia s’au apropiat.

Cenușiul sări în lături. Dulăul a- 
vea coapsa însângerată.

întărâtat de privitori, el se aruncă 
încă odată, dar fu din nou mușcat, 
ca să ia aminte odată și pentru tot
deauna.

In timpul acesta, paznicul veni cu 
încă patru câini mari. Ii asmuțiră 
împotriva lupului, iar oamenii, cu 
lațuri și cu bâte în mână, alergau 
să-1 doboare, când, în goană, peste 
câmp, sosi pe spatele unui căluț, mi
cul Djim-
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El sări de pe cal, trecu cercul fă
cut în jurul lupului și-1 apucă cu 
mâinile de grumaz.

II (desmierdă: „Dragul meu lup“, 
„scumpul meu“. Lupul îl lingea pe 
obraji și se gudura.

Băiatul întoarse fața înlăcrămată 
către cei din jur și spuse...

Dar mai bine să nu mai scriem ce 
a spus băiatul.

Cu toate că avea numai nouă ani, 
vorbea foarte urât, ca unul care 
crescuse într’O cârciumă deochiată, 
unde învățase vorbe foarte urâte.

n
El îi înjura pe toți, lai rând, fără 

să-1 cruțe pe taică-său. Dacă aceste 
expresii josnice și insultătoare ar fi 
Ieșit din gura unui om în vârstă, fap
tul nu s’ar fi trecut cu vederea. Ce 
puteai să-i faci unui copil ? Apoi vâ
nătorii făcură lucruil cel mai potrivit 
în asemenea împrejurări : începură 
să râdă cu hohote — nu râdeau de 
s!gur de ei, nimănui nu-i place să râ
dă de s ne; toți râdeau ne neamțul, 
ai căror câini celebri fuseseră învinși 
de tânărul lup.

Djim își vârî pumnul mic, ud de 
lacrimi și murdar, în buzunarul lui 
de copilandru și, după ce-1 răsuci în
tre bile de sticlă și bomboane, ames
tecate cu tutun, chibrituri, pocnitoare 
și alte lucruri de contrabandă, scoase 
din mijlocul lor o bucată de șiret 
subțire, pe careri petrecu în jurul 
gâtului prietenului- său. Și continuând 
să bodogănească, el se îndreptă spre 
caisă, ducându-1 pe lup după sine și 
aruncând această amenințare nob le-

lor animale ale neamțului;
— Numai pentru doi cenți l-aș în

tărâta să vă rupă’n bucăți!

III
In primele zile ale iernii, Djim se 

îmbolnăvi de friguri. Lupul urla afară 
îndurerat, fiindcă nu-și mai vedea 
prietenul; mâi târziu, el fu lăsat să 
intre în cameră, in urma dorinței 
bolnavului. Aici, uriașul câine sălba
tic — lupul nu -este altceva decât un 
câine sălbatic — își păzea stăpânul ca 
un câine credincios.

Boala păru la început a fi foarte 
ușoară, de aceea toți rămaseră în
mărmuriți când starea lui se înrău
tăți pe neașteptate și_ Djim muri cu 
trei ziile înainte de Crăciun. ■

Lupul era cel mai' îndurerat dintre 
toți. Fiara cenușie lătra și uria jalnic 
când clopotele bateau, și el. mergea, 
rătăcind, în .urma convoiului care 
ducea ne mort la cimitir.

Curând, lupul se întoarse la locul 
unde crescuse, dar în dlipa> când au 
încercat să-1 înlănțue din nou, el sări 
•gardul și plecă pentru totdeauna'.

In aceeași iarnă, bătrânul vânător 
Reno veni să trăiască împreuna cu 
fiica sa frumoasa Ninette în coliba 
de bârne, de pe malul râului.

El nu știa nimic despre Gjim Go
gan și de aceea rămase foarte mirat 
când văzu urme de lup, pe almfoele 
maluri ale râului, foarte aproape de 
oraș.

Curios și bănuitor, bătrânul asculta 
întâmplările povestite de funcționarii 
societății Qudson, despre lupul care 
se aciuiase prin împrejurimii), care 
pătrundea uneori chiar în oraș și cart 
îndrăgise mai ales ^pădurea de lângă 
biserica Sf. Bonifaciu.

Când începură să bată clopotele, 
deasupra pădurii se auzi urletul îndu
rerat al unui lup, care îl făcu pe Reno 
să creadă toate întâmplările auzite 
până acum. EI cunoștea bine cânte
cul lupilor : și • urletul, când se află 
în pericol, cântecul de dragoste, ur
letul mâniei și al chemării.

Bătrânul coborî" pe malul râului și 
răspunse cu un urlet asemănător. Din 
pădurea îndepărtată se desprinse o 
umbră în ceață și se îndreptă, pășind 
pe ghiață, spre locul unde stătea 
omul pe o buturugă, nemișcat, ca șl 
lemnul. Uknbra se ¿propiă de el, făcu 
un ocol în jurul - lui și-l adulmecă. 
Ochii i se aprinseră, începu să rân
jească ca un câine care se mânie si 
lunecă înapoi, în beznă.

Astfel află' Reno, —- și după el, 
multă lume din orâș, — că pe shrăzi 
rătăcește un mare lup cenușiu, „de 
două ori mai mare decât cel oare era 
în lanț, la cârciumarul Gogan”.

(Urmare în numărul viitor).



HUMOR
IN AFRICA

Gică : — Cum se poate una ca asta, 
Mișule ? Să ieși la plimbare pe-o căl
dură așa de grozavă! Tu știi că sunt 
40' la umbră ?

Mișu: — La umbră! A, la umbra! 
Și cine mă poate sili să mă plimb toc
mai la umbră!...

ADRESĂ EXACTĂ
Intr’o zi, când scriitorul Caragiale 

ieși sä se plimbe, fu înconjurat de bir
jari, ca de obiceiu

— Unde vreți să vă duceți ?
— Acoio unde cresc portocalele! 

declamă el pe un ton glumeț.
Nu știm unde! răspunseră bir

jarii în cor.
— Acolo unde strălucesc portoca

lele de aur, între frunze. Acolo, acolo..

— poftiți, vă duc eu, spuse un bir
jar mucalit. La marele magazin de 
fructe din Calea Victoriei !

Poftiți!...

MEMORIE NU GLUMĂ!
— Ce premiu ai obținut la școală ?
— Premiul pentru cea „mai bună me

morie".
— Și ce ți-a dat ca premiu ?
— Ca premiu ?... Ei, vezi, asta nu-mi 

amintesc !...

A GREȘIT DRUMUL...
Mircea are. S ani. El merge pentru 

prima oară la țară, însoțit de maică-sa. 
Pe lângă o pădure se întid două tera- 
samente de linie ferată. Un șuier pre
lung și trece trenul... Mircea se sperie, 
apoi își revine, privind admirativ in 

urma șirului de vagoane.' După câteva 
minute însă, se apropie un alt tren, ve
nind din direcție opusă. Mircea se o- 
prește din mers și punând degetul la 
frunte, îi spune maică-si:

— Vezi mamă, și trenul se rătăcește 
câteodată... Uite, ăsta, care a trecut mai 
înainte pe linia asta, s’a întors acum 
pe ailaltă...

RĂSPUNS PROMPT
— Cumătră barză, pentru ce stai 

mereu într’un picior ?
— Iacă așa, fiindcă mi-am dat un 

pantof la pingelit!...
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O PRIVIRE IN CULISELE RADIOFONIEI

REZUMAT
In numerele trecute, autorul ne-a 
introdus într’un studio de radio, 
arătând în ce lei lucrează micro- 
foane e cum se transmit plăcile de 
gramofon prin pick-up. Curențti 
electrici modulați, de joasă frec
vență, sunt. amplificați și apoi 
transmiși în spațiu, în chip de 
unde de înaltă frecvență.

Cu cât oscilațiile undelor sunt mai 
dese, cu cât ele vibrează mai iute, cu 
atât ne apropiem m>ai mult de un alt 
soi de unde, care nu mai sunt unde 
aeriene. Aerul e cu mult prea leneș 
pentru vibrațiile dese ale acestor 
unde noi. lață-ne deci ajunși în re
gatul undelor eterului. Undele radier 
fonice sunt unde de eter. Eterul a- 
cesta nu e substanța cu care se dă pe 
la nasul cucoanelor leșinate, ca să se 
trezească; el este acel nimic hipotetic, 
adică presupus, închipuit, cu care fi
zicienii au fost siliți, șă umple spațiul 
întreg al lumii, pentru a putea ex
plica anumite fenomene, și anume 

Fig, 16
■ - —------- -

Fig. 15

Joasă- frecvența 

Cdeex. unde sonore)

ÏNAIÎÜTS

Frecventare wțîf 
cinemaTo^rsfului

Mare num&r de unda 
în acest spafu de Urnp

faa/tâ frecvență 

(dsev ^de radiofonice)

transmiterea luminii, undele de tot 
felul.

Undele radiofonice sunt nevăzute 
și neauzite de simțurile noastre ome
nești, dar ușor de prins cu ajutorul 
aparatelor de recepție, construite în 
acest scop. Există și unde de-ale ete
rului, pe care omul le prinde : sunt 
undele de lumină, cu vibrații enorm 
de dese, pe care ochiul nostru le re
cepționează, ca un adevărat aparat 
de redio ce este.

Undele rdiofonice sunt produse de 
aparate asemănătoare cu acelea de 
recepție. Numărul lor. de vibrații pe 
secundă (frecvența) variază, la undele 
de radio obișnuite, între 150000 și 
1500000 pe secundă.

Comparând aceste numere cu acelea 
pomenite câpd am vorbit de sunete 
(delà 20 la 10000 .vibrații pe secundă), 
ne putem da seama de ce natură este 
diferența între undele sonore și cele 
radiofonice.

Ne-am apropiat încet-încet de noțiu
nea de „frecvență“, un cuvânt pe 
œre-H cunoaștem de altfel delà alte

pildă, că unfenomene. Spunem, de

dnèmalôgratP'Ui ‘ ' 

pj;c număr dc-Unde 
1n acest Spaț'd de t'^p 

teatru este foarte frecventat, dacă 
numărul spectatorilor într o perioadă 
enumită de timp este mare. Studenții 
facultăților noastre obțin frecvență 
numai dacă se duc ia cursuri: aceste 
cursuri sunt bine frecventate, dacă 
studenții se îndeasă se le audieze. 
Dar și undele au frecvență sau de

sime: ea este de fapt, un număr, care 
ne arătă câte vibrații are o undă, 
timp de o secundă (fig. 15). Dacă are 
puține, vorbim de frecvență joasă. 
Dacă are multe, avem atace cu frec
vență înaltă. Undele sonore sunt re
lativ încete: puține oscilații (vibrații) 
pe secunlă, frecvență joasă. Undele 
radiofonice au oscilații multe pe se
cunda, sunt deci de înaltă frecvență.

Ne-am lămurit, cum se vede, ce în
țeles au pretențioasele expresii „joa
să frecvență“ și „îna.tă frecvență“. 
Spre a putea ține minte mai ușor 
noile noțiuni, ne vom referi la apa
rat il de radio însuși. Printr’un pro
cedeu mnemo-tehnic (de ajutare a 
memoriei) vom preciza că acel curent 
care vine de sus, din antenă, este 
înaltă frecvență, iar ceeace. iese . jos, 
prin vorbitorul aparatului, este joasa 
frecvență (fig. 16).

Am arătat m capitolul precedent 
că, după, cum există unde sonore mai 
iuți sau mai încete, adică mai scurte 
sau mai '.ungi, tot așa există și unde 
radiofonice mai scurte sau mai lungi. 
Cine nu știe astăzi că undele radiofo
nice sunt de trei feluri: lungi, mij
locii și scurte ? Firește că știm cu 
toții I Cu toate acestea,' despre noile 
unde ale eterului vom varbi în capi
tolul următor. Până atunci, să mai 
zăbovim o, leacă în clădirea postului 
de emisiune.

Ceeace ne izbește mai ales în ins
talație, este apariția înfricoșătoare a 
lămpilor de emisiune, adică a acelor 
a'cătuiri de metal și de sticlă cu aju
torul cărora se dă naștere la vibrații 
rapide ale eterului, la unde radiofo
nice. Acestea duc cu ele în lumea lar
gă, cu o iuțeală de necrezut, musaca 
și cuvântul vorbit. Ele se propagă cu 
viteza enormă de 300.000 km. pe se
cundă.

(Continuare în Nr. viitor)
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ÎNDRUMĂRI
PRACTICE
Un avion 
pe care-! poate 
face oricine

O
scăndurică de lemn de 4 m.m.’ 
pentru fuselaj, trei alte mici 
piese tăiate la traforaj, dintr o 
scândurică nu mai groasă de 1 m.m., 
iată tot ce ne trebue pentru a con
strui un minunat planor, cu care ne 
vom petrece multe ceasuri în mod 
plăcut.

Fuselajul are forma și dimensiunile 
indicate în figura 1. El este îngreu
nat mai dinainte printr’o mică bilă 
de plumb în greutate de câteva gra' 
me, iar în partea de jos se găsește 
un mic cârlig (un cuiu fără floare, 
bătut înclinat) de care se va prinde 
un gumelastic pentru lansarea plano
rului.

Figura 2 reprezintă aripile; Figu
ra 3 înfățișează coada aparatului’

CRO NICE DRHMftTlCH

jTeiifrwJ ȚandărieM spre Mările Sudului

Pe scările teatrului stătea Țăndărică 
și îmi făcea semne disperate.

Părul lui blond era tot atât de sbur- 
l’t cum îl cunoscusem odinioară și vân
tul îi sufla cu îndărătnicie cârlionți!.

— Nu ți-e frig ? — l‘am întrebat.
Țăndărică scutură cu putere capul și 

îmi spune: Nu 1 Dar tu vezi teatrul de 
colo ?

— Desigur că îl văd 1
— E al meu! De aceea mă vezi aici.
— Bravo ! Mă bucur — i-am răs

puns.
Țăndărică m‘a luat familiar de braț 

și m‘a dus în teatru. Pe scaune — destul 
de confortabile — ședeau copii de toate 
vârstele : de la 5 până la 60 de an'.

— Acum te las, — mi-a spus Țăndă
rică. Eu mă duc pe scenă. Joc și eu în 
piesa asta. Și a plecat.

¿Lumina se stinge în sală, cortina se 
da la o parte, dintre culise se aude o 
muzică foarte frumoasă și pe scenă 
înr-eo să anară.. rând pe rând persona- 
giile: Unchiul, Țăndăr'că, Calul năzdră
van — fost actor de circ — o, femee rea 
cu un cățel bun... și călătoria începe.

Pasă-mi-'e. la înnpm'ț rrăn/''ă- '’ă tre
buia să facă o compunere la școală des- 
spre mările Sudului și fiindcă habar nu

care, ca și aripile’ urmează să se așe
ze într'o despicătură făcută mai dina’ 
znle. După cum le vedem în figură, 

aceste despicături sunt orizontale. O 
a treia, verticală, va fi făcută pentru 
cârma de direcție pe care o vedem în 
spatele fuselajului.

In ce chip vom lansa aparatul ? .Ți- 
nâhdu-l după cum ne arată figura 4. 
Să nu uităm însă că nu vom obține 
un sbor perfect dela prima lansare.

Aripile trebue să fie perfect drepte 
și tot la fel coada și cârma de direc’ 
ție. Aveți grijă ca micile bile de 
plumb să aibă greutatea necesară, 
atât în partea din față cât și ’n spa
te. Numai în cazul când planorul con
struit de voi va fi perfect echilibrat 
îl veți face să sboare bine.

avea de ele și n!ci unchiul nu l‘a putut 
ajuta, calM năzdrăvan îi scoate din în
curcătură. Ii bagă pe amândoi într'un 
dulap fermecat., și în două ere —' atât 
durează spectacolul — îi duce acolo.

Și cu mijloace technice desăvârșite 
ne apar pe scepă. în tab’ourile următoa
re: o vizită a calului năzdrăvan la Țăn» 
dăr că acasă, o ceartă cu un proprietar 
neomenos — ^are până la urmă e pedep
sit — un măcelar speculant, o școală 
unde părinții învață cum trebue să se 
poarte cu copiii și însfârșit, mările 
Sudului.

Acolo vedem o femee tare gospodină, 
care freacă cu peria ecuatorul — ru
ginit din cauza valurilor sărate care 
l-au udat — negri și negrese, care dan
sează îndrăcit; maimuțe, crocodili și 
rechini, care ne dau o imagine foarte 
apropiată a țărilor Sudului.

Feeria este adaptată de d-na Sidonia 
Drăgușanu și d-1 Gheorghe Dinu. Di
recția artistică, decorurile si costumele 
sunt opera d-nelor 'Elena Pătrășcanu șl 
Luc’-a Calomeri.

Regia o deține d-1 Massim, iar textul 
muzical este compus $1 dirijat de că- 
tre d-1 Marius Constant.

TUDOR MIHAIL

MOȘ AXENTE STAVAR
(Continuare din pag. 8-a)

„și glasul meu cel mal puternic 
este ecoul poporului rusesc...“ 
Ce l-a făcut pe acest viitor mare 

om- nu numai ăl neamului său dar și 
al lumii întregi să apuce acest drum, 
anevoios, în locul celui atât de ne
ted pe care putea să pășească ? Multe 
lucruri, dintre care două mii însem* 
nate : părinții lui duceau acea viață 
de petreceri a tuturor boierilor de 
totdeauna și de pretutindeni. Copilul 
era lăsat în grija „slugilor...“ Printre 
aceste slugi, a fost o bătrânică, o ță
rancă adusă la Moscova do’a moșia 
familiei, baba Arina Rodionovna. Mi
cul Sașa a crescut legănat de cânte
cele populare, de basmele și legendele 

cari alcătuesc comoara poporului. El 
a ’nvățat să iubească pe cei umili, 
să-i știe pe cei neștiuț!, să sufere a- 
lături de suferința mulțimilor cari 
vorbeau în graiul iubitoarei dădace...

Și mai era ceva.acolo ’ti casa pă
rintească... O bibliotecă, în care se 
găseau — poate cu paginile netăiate 
— toți ■,umaniștii“ franțuzi cari pre 
gătiseră spiritul celor ce aveau să dă
râme Baștilia și să înceapă zidirea 
libertăților noastre de azi. încă îna 
inte de a fi trimis la liceu, la 
Țarskoie-Selo, micul Pușkin se hră
nise cu cititul lui Voltaire, al lui- 
Rousseau, al lui Diderot. Când a fost 
trimis, la 12 ani, la liceul atunci în
ființat — cu mare pompă și în pre
zența țarului 1 — viitorul autor al lui 
Oneghin, avea în el sămânța din care 
trebuia mai târz u să răsară atâtea 
și atâtea flori . cari nu vor veșteji 
niciodată. Acolo, la liceu-, printre pro
fesori, a avut între alții, pe dascălul 
de științe naturale, Kunizyn, oare în
vățase în Apus și a adâncit încă gus
tul mrcului său învățăcel către -ideile 
înaintate. împreună cu câțiva coleg! 
de-ai săi, ou care a rămas prieten 
până la moarte, Pușkin scoate un 
;,ziar“ al liceului în care erau îmbră
țișate generoasele idei are decabriști- 

.lor, aceia cari aveau — zece ani mai 
târziu — să încerce înlăturarea crun
tului absolutism țarist.

Și acum, pentru a încheia, să vă 
istorisesc o întâmplare din viața li’ 
ceanului Pușkin, în care se resfrânge 
întreg. E ziua examenelor... Comisia 
e prezidată de poetul „oficial“ Derșa
vin» An vnchiaș care moțăie toată vre
mea... Când încep să fie ascultați la 
„literatura rusă“ elevii, bineînțeles, 
recită versuri de Derșavin, analizează 
opera lui Derșavin; Derșavin încoace, 
Derșavin încolo... Și bătrânul ascuftă 
cu jumătate ureche... Și atunci când 
vine rândul lui Alexandru Pușkin, 
micul mare om, recită... o poezie pe 
care o scrisese chiar el: Amintiri ..din 
Țarskoie-Selo. Și poetul consacrat s^ 

• trezit în fața noutăței acelui stil-' tâ
năr nu numai prin vârsta autorului, 
ci și prin aceia a graiului pe care-î 
vorbea : era graiul învățat dela bă
trâna Ariana, dela veșnic tinerele 
basme ale poporului..

Și Derșavin a spus,- grav „Acesta 
va deveni urmașul meu“.

Iacă; insă că s’a ’ntâmplat I— și cum 
vă spuneam nimic nu. este întâmplă
tor — ca Derșavin să fi rămas... îna
intașul marelui Pușkin !

MARCEL BRJSSLAȘU

ÎNAINTE



Redactate, de N. FOCȘA

JOC IN ROZETĂ

înscriind în flecare căsuță câte o 
literă, veți obține cuvinte corespunză
toare următoarelor semnificații;

Dela 1—17). Intr’un an de școală 
promovezi una. 2—22) Unul din cei mai 
mari dușmani ai bolilor. 3—19) Cea de 
dinți îi dă mare ajutor cuvântului pre
cedent. 4—24) A c.ti cu glas tare pen
tru ca alții sa scrie cele pronunțate. 
5—21 Sunt șaizeci într’o oră. 6—26) 
Corpurile au trei: gazoasă, lichidă și 
solidă. 7—23) Vârstă. 8—28) Cititor al 
revistei noastre. 9—25) 'Cea mai maie 
uzina de căldură’ și lumină (Nu func
ționează decât ziua !) Io—3o) Un coleg 

care trebuie ajutat. 11—27) Capitala 
Franței, supranumită ,,orașuî_lumină”. 
12—32) Fiecare cetățean al țării noas
tre”, trebuie să muncească pentru Re
facerea țării. 13—29) Unul care trebuie 
să dea mai mult, căci are destul. 14— 
18) Și.au lăsat părul la frizer! 15—31) 
Trebuie să-l avem în lupta vieții. 16— 
2o) Se dă în schimbul unei munci sau 
a unei mărfi.

O PROBLEMA DE ARITMETICĂ

1111111 = 13

Ce semne de aritmetică trebuie puse 
între cei 7 de 1 pentru ca rezultatul să 
fie cel indicat?

JOC IN PĂTRAT 
ORIZONTAL și VERTICAL :

O • • • • • •
2) » • • • •
3) • • • • • •
4> • • • '(B S •
5) • • • 9 • •
6) • • • • • •

1) Cereală. 2. Comemorat. 3) Stea 
cu coadă. 4) Care nu e altul. 5) La 
football, o ocazie pierdută. 6) Alipit pe 
lângă o persoană.

Un joc englezesc
Alegeți pe cel mai viteaz dintre vo:. 

să’vă conducă.
Faceți un cerc cât se poate de marc 

și numerotați-vă dela 1—4 sau dela 
1—5. La comanda conducătorului, nu
mărul 'Strigat' (de ex. 1) ' înconjoară 
cercul, alergând pela dreapta, cu sco
pul de a-și relua Hacul.

Dacă cel dinaintea sa nu grăbește 
pasul, ere dreptul să-l lovească ușor 
pe umăr. îndată ce numărul strigat 
și-a reluat îocu'l, conducătorul Jocuiui 
strigă pe neașteptate alt număr.

Un număr poate fi strigat de mai 
muie ori.

Scopul jocului este să vă încălzească 
și să vă învioreze. După aceea veți 
asculta cu mai multă plăcere ora de 
1. română sau matematici.

M. I.

CARTE DE VIZITA MAGICA

DOINA MEHA

Vaslui

Amestecând literele care-i alcătuiesc 
cartea de vizită, veți afla numelo ser. 
itonihii favorit al prietenei Doina.

PENTRU CITiTORI
Pentru orice lămuriri în legătură 

cu rubrica de față sau răspunsuri la 
colaborările trimise, vom înființa o 
poștă a jocurilor. Publicăm cu plăcere 
jocuri interesante și originale.

Jocurile cu desene trebu’e făcu'e în 
tuș.

telele acestea sunt, din

ACUM 2.000 de ani au existat în China... cartele pentru 
orez ? Ele au fost descoperite recent în Peking. Car- 

m:ci bucăți de bambus scrise cu 
mâna cu o cerneală foarte dura
bilă. Din cauza unor lupte în
verșunate între doi pretendenți 
la tron, China fusese devastată 
și recolta de orez distrusă. Dar 
ambele tabere în luptă dădură, 
dovadă de înțelepciune.
- Mai înainte de-a continua să 
se omoare între ele, se îngrijiră 
de soarta populației civile. 
Făcură o pace care avea de scop 
să se depoziteze orezul în ma
gaziile statului ce se mai găsea, 
și să facă aceste cartele pentru

ca toată lumfea să poată mânca aceeași cantitate de 
orez... Și apoi continuată să se războiască !...

UNIUNEA SOVIETICA este țara cea mai bogată din 
lume în păduri? Ea posedă o suprafață împădurită de 
950 milioane hectare. Aceasta înseamnă: o suprafață 
aproape de șapte ori cât restul Europei și mai mult decât 
au Statele Unite și Canada împreună.

EXISTA un metal a cărui producție se socotește în 
grame, dar ale cărui proprietăți sunt extraordinare pen
tru tratarea concerului și a altor boli? Acest metal se 
numește radium. El a fost descoperit în 1898 de soții 
Curie, în minereul de uraniu, așa numitul peblende. Din 
1902, când s’a început exploatarea zăcămintelor și până 
astăzi, s’a produs în lumea întreagă 506 grame !

IN VEACUL al IlI-lea înainte de Christos (pe vremea 
când Roma și Cartagima se războiau pentru supremația 

Mării Mediterane) împărații chi
nezi au pus să se construiască 
un zid uriaș pentru ca să-și fe
rească împărăția de năvălirile 
barbarilor ? Marele zid chine
zesc era lung de 2.400 kilometri, 
lat de 6 metri și înalt de 10 
metri. El se întindea fără între
rupere dela Golful Liao-tung 
până la Kia-Ylei-Kuan, la apus 
de Su-ciu, pe marginea pustiu
lui Gobi. El a rezistat până în 
veacul al XVII-lea, când a fost 
distrus, în unele locuri, d'e nă-

vălitori vecini, porniți din Man ciuria-
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